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SAFETY INFORMATION

' EN
IMPORTANT TO BE READ AND
OBSERVED

Before using the appliance, read these safety
instructions. Keep them nearby for future reference.
These instructions and the appliance itself provide
important safety warnings, to be observed at all
times. The manufacturer declines any liability for
failure to observe these safety instructions, for
inappropriate use of the appliance or incorrect
setting of controls.

A\ Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children (3-8 years)
should be kept away from the appliance unless
continuously supervised. Children from 8 years
old and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge can use this appliance only if they
are supervised or have been given instructions
on safe use and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance must not be carried out by
children without supervision.

/N WARNING: The appliance and its accessible parts
become hot during use. Care should be taken to
avoid touching heating elements. Children less
than 8 years of age must be kept away unless
continuously supervised.

/\ Never leave the appliance unattended during
food drying. If the appliance is suitable for probe
usage, only use atemperature probe recommended
for this oven - risk of fire.

/\ Keep clothes or other flammable materials away
from the appliance, until all the components have
cooled down completely - risk of fire. Always be
vigilant when cooking foods rich in fat, oil or when
adding alcoholic beverages - risk of fire. Use oven
glovestoremove pansand accessories. At the end of
cooking, open the door with caution, allowing hot
air or steam to escape gradually before accessing
the cavity - risk of burns. Do not obstruct hot air
vents at the front of the oven - risk of fire.

/\ Exercise caution when the oven door is in the
open or down position, to avoid hitting the door.
/N WARNING: If the door or door seals are damaged,
the oven must not be operated until it has been
repaired - risk of injury.

/N WARNING: Liquids and foods must not be heated
in sealed containers - risk of explosion, heating of
beverages can result in delayed eruptive boiling,
care must be taken when handling the container -
risk of burn.

M\ The microwave oven is intended for heating
food and beverages. Do not dry food or clothing or
heat warming pads, slippers, sponges and similar -

risk of fire. When heating food in plastic or paper
containers, remains vigilant on the oven - risk of fire.
M\ The contents of feeding bottles and baby food
jars must be stirred or shaken and their temperature
checked-riskof burn.Do notheateggsin their shells
and whole hard-boiled eggs - risk of explosion.

A\ Only use utensils that are suitable for microwave
cooking. Do not use metallic containers - risk of
injury.

M\ Only use a temperature probe recommended
for this oven - risk of fire.

A\ If smoke is emitted switch off or unplug the
appliance and keep the door closed in order to
stifle any flames.

A\ If the appliance is installed 850 mm or more
above the floor, take care not to displace the
turntable when removing containers - risk of injury.
/\ Do not use your microwave oven for deepfrying,
because the oil temperature can not be controlled.
I\ Metallic containers for food and beverages are
not suitable during microwave cooking.

/\ Do not remove the microwave inlet protection
plates on the side of the cavity walls (certain models
only). They prevent grease and food particles from
entering the microwave inlet channels.
PERMITTED USE

/N CAUTION: The appliance is not intended to be
operated by means of an external switching device,
such as a timer, or separate remote controlled
system.

M\ This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as: staff
kitchen areas in shops, offices and other working
environments; farm houses; by clients in hotels,
motels, bed & breakfast and other residential
environments.

/A No other use is permitted (e.g. heating rooms).
A\ This appliance is not for professional use. Do not
use the appliance outdoors.

/\ Do not store explosive or flammable substances
(e.g. gasoline or aerosol cans) inside or near the
appliance - risk of fire.

INSTALLATION

/M The appliance must be handled and installed by
two or more persons - risk of injury. Use protective
gloves to unpack and install - risk of cuts.

A\ Installation, including water supply (if any),
electrical connections and repairs must be carried
out by a qualified technician. Do not repair or
replace any part of the appliance unless specifically
stated in the user manual. Keep children away from
the installation site. After unpacking the appliance,
make sure that it has not been damaged during
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transport. In the event of problems, contact the
dealer or your nearest After-sales Service. Once
installed, packaging waste (plastic, styrofoam parts
etc.) must be stored out of reach of children - risk of
suffocation. The appliance must be disconnected
from the power supply before any installation
operation - risk of electrical shock.

During installation, make sure the appliance
does not damage the power cable - risk of fire or
electrical shock. Only activate the appliance when
the installation has been completed.

/\ Carry out all cabinet cutting works before fitting
the appliance in the furniture and remove all wood
chips and sawdust.

/\ Donotremovetheappliancefromits polystyrene
foam base until the time of installation.

/N After installation, the bottom of the appliance
must no longer be accessible - risk of burn.

/\ Do not install the appliance behind a decorative
door - risk of fire.

I\ If the appliance is installed under the worktop,
do not obstruct the minimum gap between the
worktop and the upper edge of the oven - risk of
burns.

/A This appliance is intended to be used built-in.
Do not use it freestanding or place into a cabinet.
After unpacking the appliance, make sure that
the appliance door closes properly. In the event of
problems, contact the dealer or your nearest After-
sales Service.

ELECTRICAL WARNINGS

/A The rating plate is on the front edge of the oven
(visible when the door is open).

/A It must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if plug
is accessible, or by a multi-pole switch installed
upstream of the socket in accordance with the
wiring rules and the appliance must be earthed in
conformity with national electrical safety standards.
/\ Do not use extension leads, multiple sockets or
adapters. The electrical components must not be
accessible to the user after installation. Do not use
the appliance when you are wet or barefoot.

Do not operate this appliance if it has a damaged
power cable or plug, if it is not working properly, or
if it has been damaged or dropped.

A\ If the supply cord is damaged, it must be
replaced with an identical one by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard - risk of electrical shock.

/A If the power cable needs to be replaced, contact
an authorized service center.
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CLEANING AND MAINTENANCE

MN\WARNING: It is hazardous for anyone other
than a competent person to carry out any service
or repair operation that involves the removal of a
cover which give protection against exposure to
microwave energy.

/A Failure to maintain the oven in a clean condition
could lead to deterioration of the surface that
could adversely affect the life of the appliance and
possibly result in a hazardous situation.

/M The oven must be cleaned regularly and any
food deposits removed.

A\ WARNING: Ensure that the appliance is switched
off and disconnected from the power supply before
performing any maintenance operation. To avoid
risk of personal injury use protective gloves (risk of
laceration) and safety shoes (risk of contusion); be
sure to handle by two persons (reduce load); never
use steam cleaning equipment (risk of electric
shock).

Non-professional repairs not authorised by the
manufacturer could result in a risk to health and
safety, for which the manufacturer cannot be held
liable. Any defect or damage caused from non-
professional repairs or maintenance will not be
covered by the guarantee, the terms of which are
outlined in the document delivered with the unit.
/\ Regularly clean appliance door internal side
and related gasket, without removing it. Use a soft
sponge, mild water and neutral soap; dry using a
neutral soft cloth. Do not use metal scrapers.

M\ Do not use harsh abrasive cleaners or metal
scrapers to clean the door glass since they can
scratch the surface, which may result in shattering
of the glass.

/N Make sure the appliance has cooled down before
cleaning or performing maintenance - risk of burns.
DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable and is marked with the
recycle symbol @,’p . The various parts of the packaging must therefore
be disposed of responsibly and in full compliance with local authority
regulations governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable or reusable materials.
Dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.

For further information on the treatment, recovery and recycling of
household electrical appliances, contact your local authority, the
collection service for household waste or the store where you purchased
the appliance. This appliance is marked in compliance with European
Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
negative consequences for the environment and human health.

The E symbol on the product or on the accompanying documentation
indicates that it should not be treated as domestic waste but must be
taken to an appropriate collection center for the recycling of electrical
and electronic equipment.
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SICHERHEITSHINWEISE

|
. DE
DIESE MUSSEN DURCHGELESEN UND

BEACHTET WERDEN

Diese  Sicherheitsanweisungen vor dem  Gebrauch
durchlesen. Diese Anweisungen zum Nachschlagen leicht
zuganglich aufbewahren.

In diesen Anweisungen sowie auf dem Gerat selbst werden
wichtige Sicherheitshinweise angegeben, die durchgelesen
und stets beachtet werden mussen. Der Hersteller
Ubernimmt keine Haftung fiir die Nichtbeachtung dieser
Sicherheitshinweise, flir unsachgemale Verwendung des
Gerats oder falsche Bedienungseinstellung.

A\ Babys und Kleinkinder (0-3 Jahre) miissen vom Gerat
fern gehalten werden. Jiingere Kinder (3-8 Jahre) miissen
vom Geradt ferngehalten werden, es sei denn, sie werden
standig beaufsichtigt. Dieses Gerdt darf von Kindern ab 8
Jahren sowie Personen mit herabgesetzten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten und Mangel an
Erfahrung und Kenntnissen nur unter Aufsicht oder nach
ausreichender Einweisung durch eine fiir ihre Sicherheit
verantwortliche Person verwendet werden. Kinder durfen
nicht mit dem Gerét spielen. Die Reinigung und Pflege des
Gerates darf von Kindern nicht ohne Aufsicht durchgefiihrt
werden.

/N WARNUNG: Das Gerat und die zugéanglichen Teile werden
bei der Benutzung heil3. Das Beriihren der Heizelemente ist
unbedingt zu vermeiden. Kinder unter 8 Jahren diirfen sich
dem Gerat nur unter Aufsicht nahern.

I\ Lassen Sie das Gerdt wahrend des Ddrrens von Speisen
niemals unbeaufsichtigt. Eignet sich das Gerat fiir die
Verwendung von Sonden, ausschlie@lich fir diesen Ofen
empfohlene Temperatursonden verwenden - Brandgefahr.

/\ Kleidung oder andere brennbare Materialien vom Gerét
fernhalten, bis alle Komponenten vollstandig abgekiihlt sind
- Brandgefahr. Beim Garen von fett- oder 6lhaltigen Speisen
oder bei Zugabe von alkoholischen Getranken besonders
wachsam sein - Brandgefahr. Zum Entnehmen von Topfen
und Zubehorteilen immer Schutzhandschuhe verwenden.
Nach Ende des Garens die Tiir vorsichtig 6ffnen, damit heil3er
Dampf langsam entweichen kann, bevor in den Backofen
gelangt wird - Verbrennungsgefahr. Die Warmluftklappen
an der Vorderseite des Ofens nicht abdecken - Brandgefahr.
M\ Vorsichtig vorgehen, wenn die Ofentlir gedffnet oder
heruntergeklappt ist, um zu vermeiden, dass sie daran
stol3en.

M\WARNUNG: Wenn die Tiir oder die Tirdichtung
beschadigt sind, darf das Gerat erst nach einer Reparatur
wieder verwendet werden - Verletzungsgefahr.

/M WARNUNG: Flissigkeiten und  Speisen  sollten
nicht in geschlossenen Behaltern erwdarmt werden -
Explosionsgefahr. Das Erwdrmen von Getranken kann
zu verzogertem plotzlichem Uberkochen fiihren, bei
Verwendung des Behadlters muss besonders vorsichtig
vorgegangen werden - Verbrennungsgefahr.

A\ Die Mikrowelle ist fiir das Aufheizen von Speisen und
Getranken bestimmt. Keine Kleidungsstiicke trocknen oder
Warmekissen, Hausschuhe, Schwamme und ahnliches

aufwarmen - Brandgefahr. Beim Erwarmen von Speisen in
Kunststoff- oder Papierbehaltern, wachsam am Backofen
bleiben - Brandgefahr.

/\Inhalte von Babyflaschen und Babynahrungsglasern
mussen gerlihrt oder geschiittelt und deren Temperatur
geprift werden - Verbrennungsgefahr. Keine Eier in
ihrer Schale und ganze hart gekochte Eier erwdrmen -
Explosionsgefahr.

/N Nur mikrowellengeeignetes Geschirr verwenden. Keine
Metallbehalter verwenden - Verletzungsgefahr.

/A Verwenden Sie nur einen fir diesen Ofen empfohlenen
Temperaturfiihler - Brandgefahr.

M\ Wenn Rauch austritt, schalten Sie das Gerét aus oder
ziehen Sie den Stecker heraus. Halten Sie die Tiir geschlossen,
damit sich die Flammen nicht ausbreiten kdnnen.

/M\ Wenn das Gerit in einer Hohe von 850 mm oder mehr
vom Boden entfernt installiert wird, muss darauf geachtet
werden, den Drehteller bei Entfernen der Behalters nicht zu
verschieben - Verletzungsgefahr.

/M\Verwenden Sie das Mikrowellengerdt nicht zum
Frittieren, da die Temperatur des Frittierdls nicht kontrolliert
werden kann.

/N Metallbehalter fir Speisen und Getranke eigenen sich
nicht zum Mikrowellengaren.

M\ Entfernen Sie nicht die Platten zum Schutz der
Mikrowellenluftkandle an der Seite des Garraums (nur
bestimmte Modelle). Sie verhindern, dass Fett und
Speiseteilchen in die Mikrowellenluftkandle gelangen.
ZULASSIGE NUTZUNG

A\ VORSICHT: Das Gerdt ist nicht fiir den Betrieb mit einer
externen Schaltvorrichtung, z. B. einem Timer oder einer
separaten Fernbedienung, ausgelegt.

A\ Dieses Gerat st flir Haushaltsanwendungen und dhnliche
Anwendungen konzipiert, zum Beispiel: Mitarbeiterkiichen
im Einzelhandel, in Biiros oder in anderen Arbeitsbereichen;
Gutshauser; flir Gaste in Hotels, Motels, Friihstiickspensionen
und anderen Wohneinrichtungen.

/A Jegliche andere Art der Nutzung (z. B. Aufheizen von
Raumen) ist untersagt.

A\ Dieses Gerat eignet sich nicht fiir den professionellen
Einsatz. Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im Freien
geeignet.

/A Keine explosiven oder entziindbaren Stoffe (z.B. Benzin
oder Sprithdosen) in dem oder in der Nahe des Gerates
lagern - Brandgefahr.

INSTALLATION

/N ZumTransport und zur Installation des Gerates sind zwei
oder mehrere Personen erforderlich - Verletzungsgefahr.
Schutzhandschuhe zum Auspacken und zur Installation
verwenden - Risiko von Schnittverletzungen.

A\ Dielnstallation, einschlieBlich derWasserversorgung (falls
vorhanden) und elektrische Anschllisse und Reparaturen
missen von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt
werden. Das Gerat nicht selbst reparieren und keine Teile




austauschen, wenn dies von der Bedienungsanleitung nicht
ausdrtcklich vorgesehen ist. Kinder vom Installationsort
fernhalten. Priifen Sie das Gerat nach dem Auspacken auf
Transportschdden. Bei auftretenden Problemen wenden Sie
sich bitte an Ihren Handler oder den Kundendienst. Nach
der Installation miissen Verpackungsabfalle (Kunststoff,
Styroporteile usw.) aulerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahrt werden - Erstickungsgefahr. Das Gerat vor
Installationsarbeiten von der Stromversorgung trennen -
Stromschlaggefahr.

Wahrend der Installation sicherstellen, das Netzkabel
nicht mit dem Gerat selbst zu beschadigen - Brand- oder
Stromschlaggefahr. Das Gerdt erst starten, wenn die
Installationsarbeiten abgeschlossen sind.

/A Den Einbauschrank vor dem Einschieben des Gerts auf
das Einbaumal} zurechtschneiden und alle Sdgespane und
Schnittreste entfernen.

/A Das Gerat erst unmittelbar vor der Installation von der
Polystyrolunterlage nehmen.

A\ Der Gerdteboden darf nach der Installation nicht mehr
zuganglich sein - Verbrennungsgefahr.

/A Das Gerat nicht hinter einer dekorativen Tir installieren
- Brandgefahr.

/N Wenn das Gerat unter der Arbeitsflache installiert ist, den
Mindestabstand zwischen der Arbeitsfliche und der oberen
Kante des Ofens nicht abdecken - Verbrennungsgefahr.

I\ Dieses Gerét ist flir den Einbau vorgesehen.

Das Gerat nicht freistehend oder in einem Schrank mit Tiir
verwenden.

Vergewissern Sie sich nach dem Auspacken, dass die Tiir
richtig schlieBlt. Bei auftretenden Problemen wenden Sie
sich bitte an lhren Handler oder den Kundenservice.
HINWEISE ZUR ELEKTRIK

/\ Das Typenschild befindet sich an der Vorderkante des
Backofens (bei offener Tiir sichtbar).

/MN\Es muss gemal den Verdrahtungsregeln mdglich
sein, den Netzstecker des Gerates zu ziehen, oder es mit
einem Trennschalter, welcher der Steckdose vorgeschaltet
ist, auszuschalten. Das Gerat muss im Einklang mit den
nationalen elektrischen Sicherheitsbestimmungen geerdet
sein.

/A Verwenden Sie keine  Verlangerungskabel,
Mehrfachstecker oder Adapter. Nach der Installation diirfen
Strom fiihrende Teile fiir den Benutzer nicht mehrzuganglich
sein. Das Gerat nicht bedienen, wenn Sie nasse Hande haben
oder barfuf§ sind.

Das Gerat nicht verwenden, wenn das Netzkabel oder
der Stecker beschddigt sind, wenn es nicht einwandfrei
funktioniert, wenn es heruntergefallenist oder in irgendeiner

Weise beschadigt wurde.
M\ Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es aus
Sicherheitsgriinden  vom  Hersteller, von  seinem

Kundendienstvertreter oder einer dhnlich qualifizierten
Fachkraft mit einem identischen Kabel ersetzt werden -
Stromschlaggefahr.
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A\ Wenn das Netzkabel ausgetauscht werden muss, einen
autorisierten Kundendienst kontaktieren.

REINIGUNG UND PFLEGE

M\ WARNUNG: Laien bringen sich durch Wartungs- oder
Reparaturversuche in Gefahr, bei denen die zum Schutz
vor Mikrowellenstrahlung am Gerdt angebrachten
Abdeckungen oder Gehduseteile entfernt werden mussen.
M\ Wird das Gerat nicht laufend sauber gehalten, kann dies
zur Abnutzung der Oberfldche flihren, was die Lebensdauer
des Gerates verringern und evtl. zu gefahrlichen Situationen
fuhren kann.

A\ Der Ofen sollte regelmaBig gereinigt werden; alle
Lebensmittelreste und Ablagerungen miissen dabei entfernt
werden.

N\ WARNUNG: Vor dem Durchfiihren von Wartungsarbeiten
ist sicherzustellen, dass das Gerat ausgeschaltet und von
der Stromversorgung getrennt ist. Um die Gefahr von
Personenschaden zu vermeiden, Schutzhandschuhe
(Gefahr von Schnittverletzungen) und Sicherheitsschuhe
(Quetschgefahr) tragen; unbedingt zu zweit transportieren
(Last reduzieren); keine Dampfreinigungsgerate verwenden
(Stromschlaggefahr).

Nicht professionelle und nicht vom Hersteller autorisierte
Reparaturen konnen einRisiko fiir Gesundheit und Sicherheit
mit sich bringen, woftir der Hersteller nicht haftbar gemacht
werden kann. Jegliche Mangel oder Schaden infolge nicht
professioneller Reparatur- oder Wartungsarbeiten sind
nicht durch die Garantie abgedeckt, deren Bedingungen
in den Unterlagen angefiihrt sind, welche mit dem Gerat
mitgeliefert werden.

/\Reinigen Sie die Innenseite der Gerdtetir und die
entsprechende Dichtung regelmaBig, ohne diese jedoch zu
entfernen. Verwenden Sie einen weichen Schwamm, mildes
Wasser und neutrales Reinigungsmittel; trocknen Sie mit
einem neutralen, weichen Tuch ab. Verwenden Sie keine
Metallschaber.

A\ Keine Scheuermittel oder Metallschaber verwenden, um
die Glasoberflache in der Tiir zu reinigen. Hierbei kann die
Oberflache verkratzt werden, was zu Glasbruch flihren kann.
M\Vor dem Reinigen oder dem Ausfiihren von
Wartungsarbeiten sicherstellen, dass das Gerat abgekiihlt ist
-Verbrennungsgefahr.

ENTSORGUNG VON VERPACKUNGSMATERIALIEN

Das Verpackungsmaterial ist zu 100 % wiederverwertbar und trégt das Recycling-
Symbol @,’p Werfen Sie das Verpackungsmaterial deshalb nicht einfach fort, sondern
entsorgen Sie es gemaf den geltenden drtlichen Vorschriften.

ENTSORGUNG VON HAUSHALTSGERATEN

Dieses Gerdt wurde aus recycelbaren oder wiederverwendbaren Werkstoffen
hergestellt.

Entsorgen Sie das Gerdt im Einklang mit den lokalen Vorschriften zur Abfallbeseitigung.
Genauere Informationen zu Behandlung, Entsorgung und Recycling von elektrischen
Haushaltsgeraten erhalten Sie bei Ihrer drtlichen Behdrde, der Miillabfuhr oder dem
Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben. Dieses Gerat ist gemal der Europdischen
Richtlinie 2012/19/EU fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet.
Durch eine vorschriftsméBige Entsorgung tragen Sie zum Umweltschutz bei und
vermeiden Unfallgefahren, die bei einer unsachgemafen Entsorgung des Produktes
entstehen kdnnen.

Das Symbol E auf dem Gerdt bzw. auf dem beiliegenden Informationsmaterial
weist darauf hin, dass dieses Gerét kein normaler Haushaltsabfall ist, sondern in einer
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgt werden muss.
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INFORMATIONS RELATIVES A
LA SECURITE

|
. FR
IMPORTANT - A LIRE ET A RESPECTER

Avant d'utiliser I'appareil, lire attentivement les consignes de
sécurité. Conservez-les a portée pour consultation ultérieure.
Ces instructions et lappareil lui-méme fournissent
d'importantes consignes de sécurité qui doivent étre respectées
a tout moment. Le fabricant décline toute responsabilité en cas
de non-respect des présentes consignes de sécurité, pour une
utilisation inadaptée de l'appareil un ou réglage incorrect des
commandes.

I\ Lesenfantsen bas age (0-3ans) doivent étre tenusal‘écart de
I'appareil. Les jeunes enfants (3-8 ans) doivent étre tenus a l'écart
de I'appareil sauf sils se trouvent sous surveillance constante.
Les enfants a partir de 8 ans et les personnes présentant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un
manque dexpérience et de connaissances peuvent utiliser le
présent appareil uniquement sous la surveillance d’'une autre
personne ou sils ont recu des instructions sur I'utilisation en
toute sécurité dudit appareil et sils comprennent les risques
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par l'utilisateur ne doivent pas étre
réalisés par des enfants sans surveillance.

N\ AVERTISSEMENT : L'appareil, ainsi que ses parties accessibles,
peuvent atteindre température élevée lors de ['utilisation.
Veillez a ne pas toucher les éléments chauffants. Les enfants de
moins de 8 ans doivent étre tenus a I'écart de l'appareil, a moins
d'étre sous surveillance constante.

I\ Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance pendant le
séchage des aliments. Si une sonde peut étre utilisée avec
I'appareil, utilisez uniquement la sonde de température
recommandée pour ce four - un incendie pourrait se déclarer.
/\ Gardez les vétements et autres matiéres inflammables loin
de l'appareil jusqua ce que toutes les composantes soient
complétement refroidies - un incendie pourrait se déclarer.
Faites toujours attention lors de la cuisson d'aliments riches
en graisses, en huile ou lors de I'ajout de boissons alcoolisées
- risque d'incendie. Utilisez des maniques pour enlever les
casseroles et accessoires. A la fin de la cuisson, ouvrez la porte
avec précaution, en laissant l'air chaud ou la vapeur s'échapper
progressivement avant d'accéder ala cavité - risque de brdilures.
Evitez d'obstruer les évents dair chaud a l'avant du four - un
incendie pourrait se déclarer.

/\ Prenez garde de ne pas entrer en collision avec la porte du
four lorsque qu'elle est ouverte ou en position abaissée.

/N AVERTISSEMENT : Si la porte ou les joints d‘étanchéités sont
endommagés, n'utilisez pas le four avant de |'avoir fait réparé -
vous pourriez vous blesser.

N\ AVERTISSEMENT : Les liquides et les aliments ne doivent
pas étre réchauffés dans des récipients hermétiques - ils
pourraient exploser. Réchauffer des breuvages pourrait causer
une ébullition a retardement, soyez prudent lorsque vous
manipulez les récipients - vous pourriez vous brdler.

A\ Lefouramicro-ondes est concu pour réchauffer lanourriture
et les breuvages. Ne séchez pas d'aliments ou de vétements, et
ne réchauffez pas de coussins chauffants, de chaussons, des
éponges, ou autres articles similaires — un incendie pourrait
se déclarer. Lorsque vous réchauffez des aliments dans des
contenants de plastique ou de papier, ne laissez pas le four sans
surveillance - un incendie pourrait se déclarer.

A\ Le contenu des biberons et des pots pour bébé doit étre
remué ou agité et sa température controlée - risque de brilure.
Ne pas chauffer les ceufs dans leur coquille et les ceufs durs
entiers - risque d'explosion.

A\ Utilisez uniquement des ustensiles adaptés pour la cuisson
au four a micro-ondes. N'utilisez pas de récipients métalliques -
vous pourriez vous blesser.

M\ Utilisez uniquement une sonde de température
recommandés pour ce four - un incendie pourrait se déclarer.
A\ Si vous apercevez de la fuméeéteignez ou débranchez
l'appareil et laissez la porte fermée afin d'étouffer des flammes
éventuelles.

A\ Sil'appareil est installé & 850 mm ou plus au-dessus du sol,
veillez a ne pas déplacer la table rotative lorsque vous enlevez
les récipients - risque de blessure.

M\ N'utilisez pas le four a micro-ondes pour la friture; la
température de I'huile ne peut pas étre controlée.

/\ Des récipients métalliques pour aliments et boissons ne
doivent pas étre utilisés pendant la cuisson au micro-onde.

M\ Ne démontez pas les plaques de protection contre les
micro-ondes situées sur les flancs de la cavité du four (certains
modéles uniquement). Elles empéchent la graisse et les
particules alimentaires de pénétrer dans les canaux d'entrée du
micro-ondes.

UTILISATION AUTORISEE

/\ MISE EN GARDE : L'appareil n'est pas destiné a étre actionné
par le biais d'un dispositif de commutation externe, comme
une minuterie, ou un systéme de télécommande séparé.

A\ Cetappareil est destiné a un usage domestique et peut aussi
étre utilisé dans les endroits suivants : cuisines pour le personnel
dans les magasins, bureaux et autres environnements de
travail ; dans les fermes ; par des clients dans des hotels, motels,
bed & breakfast et autres environnements résidentiels.

/M Aucune autre utilisation n'est permise (par exemple
chauffage de piéces).

M\ Cet appareil nest pas concu pour une utilisation
professionnelle. N'utilisez pas 'appareil en extérieur.

A\ Nentreposez pas de substances explosives ouinflammables
(p. ex. essence ou bombe aérosol) a lintérieur ou pres de
I'appareil - un incendie pourrait se déclarer.

INSTALLATION

A\ Deux personnes minimum sont nécessaires pour déplacer
et installer 'appareil - risque de blessure. Utilisez des gants de
protection pour le déballage et linstallation de I'appareil - vous
risquez de vous couper.




/A Linstallation, y compris l'alimentation en eau (éventuelle),
les raccordements électriques et les réparations doivent étre
réalisés par un technicien qualifié. Ne pas réparer ou remplacer
de parties de I'appareil sauf si cela est spécifiquement indiqué
dans le manuel de ['utilisateur. Maintenir les enfants éloignés
du site d'installation. Apres avoir déballé I'appareil, assurez-
vous qu'il n'a pas été endommagé pendant le transport. En cas
de problémes, contactez le distributeur ou votre service apres-
vente le plus proche. Unefois installé, les déchets de I'emballage
(plastiques, pieces en polystyréne, etc) doivent étre stockés hors
de portée des enfants - risque d'étouffement. Lappareil ne doit
pas étre branché a I'alimentation électrique lors de l'installation
- Vous pourriez vous électrocuter.

Au moment de linstallation, assurez-vous que le cable
d'alimentation n'est pas endommagé par l'appareil - vous
pourriez vous électrocuter. Allumez l'appareil uniquement
lorsque l'installation est terminée.

/N Découpez le contour du meuble avant d'y insérer I'appareil,
et enlevez soigneusement les copeaux et la sciure de bois.

/\ Retirez l'appareil de sa base en mousse de polystyréne
uniquement au moment de l'installation.

/A Une fois l'installation terminée, l'accés a la partie inférieure
de l'appareil doit étre impossible - vous pourriez vous brdler.
/N\ Ne pas installer l'appareil derriére une porte décorative -
risque d'incendie.

/A Sil'appareil est installé sous le plan de travail, n'obstruez pas
I'espace minimum entre le plan de travail et le bord supérieur
du four - risque de brdlures.

/N Cet appareil est congu pour étre encastré.

Nel'utilisez pas sans support et ne pas l'installer dans un meuble.
Apres avoir déballé I'appareil, assurez-vous que la porte ferme
parfaitement. En cas de problémes, contactez le distributeur ou
votre service apres-vente le plus proche.

AVERTISSEMENTS ELECTRIQUES

/\ La plaque signalétique se trouve sur le rebord avant du four
(visible lorsque la porte est ouverte).

/\ lldoit étre possible de débrancher|'appareil de I'alimentation
électrique en retirant la fiche de la prise de courant si elle est
accessible, ou a l'aide d'un interrupteur multipolaire en amont
de la prise de courant, conformément aux regles de cablage et
I'appareil doit étre mis a la terre conformément aux normes de
sécurité électrique nationales.

/M\N'utilisez pas de rallonge, de prises multiples ou
d'adaptateurs. Les composants électriques ne doivent pas
étre accessibles a l'utilisateur aprés linstallation. N'utilisez pas
I'appareil lorsque vous étes mouillés ou pieds nus.

Ne faites pas fonctionner cet appareil s'il présente un cable
ou une prise électrique endommagés, s'il ne fonctionne pas
correctement ou s'il a été endommagé ou s'il est tombé.

M\ Si le cable dalimentation est endommagg, il doit étre
remplacé par un cable identique provenant du fabricant,
d'un représentant du Service Aprés-vente, ou par toute autre
personne qualifiée - vous pourriez vous électrocuter.
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N\ Sile cable électrique doit étre remplacé, contactez un centre
de maintenance agréé.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

/N AVERTISSEMENT : Il est dangereux pour quiconque autre
qu'un technicien spécialisé d'assurer I'entretien ou d'effectuer
des réparations impliquant le démontage des panneaux de
protection contre l'exposition a 'énergie des micro-ondes.

A\ Sile four n'est pas maintenue en bonne condition et propre,
la surface pourrait se détériorer et ainsi réduire la durée de vie de
I'appareil et pourrait aussi provoquer une situation dangereuse.
A\ Le four doit étre nettoyé régulierement et les dépéts de
nourritures enlevés.

N\ AVERTISSEMENT : Assurez- vous que l'appareil est éteint
et débranché du réseau électrique avant d'effectuer une
quelconque opération d'entretien. Pour éviter tout risque de
lésion personnelle, utilisez des gants de protection (risque de
lacération) et des chaussures de sécurité (risque de contusion) ;
assurez-vous de manipuler l'appareil avec deux personnes
(pour réduire la charge) ; n'utilisez jamais d'équipement de
nettoyage a vapeur (risque de choc électrique).

Des réparations non-professionnelles non autorisées par le
fabricant pourraient donner lieu a un risque pour la santé et la
sécurité, dont le fabricant ne saurait étre tenu pour responsable.
Tout défaut ou dommage causé par des réparations non-
professionnelles ou un entretien ne sera pas couvert par la
garantie, dont les termes sont soulignés dans le document
fourni avec ['unité.

I\ Nettoyez régulierement le coté intérieur de la porte de
I'appareil et son joint, sans I'enlever. Utilisez une éponge douce,
de 'eau tiede et du savon neutre ; Essuyez avec un chiffon doux.
N'utilisez pas de racloirs métalliques.

/N N'utilisez pas de produits abrasifs ou de grattoirs métalliques
tranchants pour nettoyer la vitre de la porte, ils peuvent
égratigner la surface et, a la longue, briser le verre.

/A Assurez-vous que |'appareil a refroidi avant toute opération
de nettoyage ou de maintenance - risque de brilures.
ELIMINATION DES MATERIAUX D'EMBALLAGE

Les matériaux d'emballage sont entierement recyclables comme l'indique le symbole de

19, o . ' . Y oy
recyclage ¥,9 . Les différentes parties de I'emballage doivent donc étre jetées de maniére
responsable et en totale conformité avec les réglementations des autorités locales régissant
la mise au rebut des déchets.

MISE AU REBUT DES APPAREILS ELECTROMENAGERS

Cet appareil est fabriqué a partir de matériaux recyclables ou réutilisables.

Mettez-le au rebut en vous conformant aux réglementations locales en matiére d'élimination
des déchets.

Pour plus d'informations sur le traitement, la récupération et le recyclage des appareils
électriques domestiques, contactez vos autorités locales, le service de collecte pour les
déchets domestiques ou le magasin ol vous avez acheté I'appareil. Cet appareil est marqué
conformément a la Directive européenne 2012/19/EU, Déchets d'équipements électriques
et électroniques (WEEE).

En vous assurant que 'appareil est mis au rebut correctement, vous pouvez aider a éviter
d'éventuelles conséquences négatives sur l'environnement et la santé humaine.

Ce symbole E sur le produit ou sur la documentation qui I'accompagne indique qu'il ne
doit pas étre traité comme un déchet domestique, mais doit étre remis a un centre de
collecte spécialisé pour le recyclage des appareils électriques et électroniques.
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ISTRUZIONI PER LA
SICUREZZA

|
T
IMPORTANTE: DA LEGGERE E

OSSERVARE

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le sequenti norme di
sicurezza. Conservarle per eventuali consultazioni successive.
Questo manuale e 'apparecchio sono corredati da importanti
avvertenze di sicurezza, da leggere e rispettare sempre. |l
fabbricante declina qualsiasi responsabilita che derivi dalla
mancata osservanza delle presenti istruzioni di sicurezza, da usi
impropri dell'apparecchio o da errate impostazioni dei comandi.
/N Tenere l'apparecchio fuori dalla portata dei bambini di
eta inferiore a 3 anni. Senza la sorveglianza costante di un
adulto, tenere l'apparecchio fuori dalla portata dei bambini
di eta inferiore a 8 anni. Luso di questo apparecchio da parte
di bambini di eta superiore agli 8 anni, di persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali o di persone sprovviste
di esperienza e conoscenze adeguate e consentito solo con
un'adeguata sorveglianza, o se tali persone siano state istruite
sull'utilizzo sicuro dell'apparecchio e siano consapevoli dei
rischi. Vietare ai bambini di giocare con l'apparecchio. La pulizia
e la manutenzione ordinaria non devono essere effettuate da
bambini senza la supervisione di un adulto.

/N AVVERTENZA: L'apparecchio e i suoi componenti accessibili
possono diventare molto caldi durante l'uso. Fare attenzione a
non toccare gli elementi riscaldanti. Tenere lontani i bambini di
eta inferiore agli 8 anni, a meno che non siano costantemente
sorvegliati.

M\ Non lasciare mai [lapparecchio incustodito durante
l'essiccazione degli alimenti. Se I'apparecchio & predisposto
per l'uso di una termosonda, usare solo i tipi di termosonda
raccomandati per questo forno per evitare il rischio di incendi.
M\ Non awvicinare all'apparecchio stoffe o altri materiali
infiammabili fino a che tutti i componenti non si siano
completamente raffreddati, per evitare il rischio di incendi.
Sorvegliare continuamente la cottura degli alimenti ricchi di
grasso o olio o le cotture con aggiunta di alcolici, perché queste
preparazioni comportano un rischio diincendio. Usare guanti da
forno per estrarre tegami e accessori. Alla fine della cottura, aprire
la porta con cautela, lasciando defluire gradualmente l'aria o il
vapore prima di accedere al vano del forno per evitare possibili
rischi di ustioni. Non ostruire le aperture di sfiato dell'aria calda
sul lato anteriore del forno per evitare il rischio di incendi.

/\ Fare attenzione quando la porta del forno € in posizione
aperta o abbassata, per evitare di urtarla.

/N AVVERTENZA: Se la porta o le guarnizioni sono danneggiate,
prima di riutilizzare il forno & necessario farlo riparare per non
incorrere in lesioni personali.

[N\ AVERTENZA: Evitare il riscaldamento di liquidi e cibi
in contenitori sigillati per evitare che questi scoppino; il
riscaldamento delle bevande pud causare scoppi ritardati,
pertanto nel maneggiare il contenitore & necessario adottare la
necessaria cautela per evitare il rischio di ustioni.

A\ llforno a microonde é destinato al riscaldamento di alimenti
e bevande. Non utilizzare 'apparecchio per asciugare alimenti o

capi di abbigliamento o per riscaldare cuscini termici, pantofole,
spugne e oggetti simili; queste operazioni potrebbero creare
rischi di incendio. Durante il riscaldamento di cibo in contenitori
di plastica o carta, sorvegliare il forno per evitare il rischio di
incendi.

/A\ Quando si riscaldano biberon o vasetti di omogeneizzati,
agitare 0 mescolare il contenuto e controllare la temperatura
prima di servirli, per evitare rischi di ustioni. Non riscaldare le
uova nel guscio o le uova intere gia cotte, perché potrebbero
scoppiare.

A\ Usare solo utensili che siano adatti per la cotturaa microonde.
Non utilizzare contenitori metallici per evitare il rischio di lesioni.
A\ Usare solo i tipi di termosonda raccomandati per questo
forno, per evitare possibili rischi di incendio.

A\ Se si nota del fumo, spegnere il forno o staccare la spina di
alimentazione e tenere lo sportello chiuso per evitare possibili
flammate.

A\ Se l'apparecchio ¢ installato ad almeno 850 mm dal
pavimento, fare attenzione a non spostare il piatto rotante
quando si estraggono i recipienti, per evitare rischi di lesioni.
/\Non usare il forno a microonde per cucinare piatti fritti
perché & impossibile controllare la temperatura dell'olio.

/| recipienti metallici per alimenti e bevande non sono idonei
per la cottura a microonde.

/N Nonrimuovere le piastre di protezione del forno a microonde
chesitrovano sulle paretilaterali della cavita (solo alcuni modelli).
Tali pannelli impediscono che i grassi e pezzetti di cibo entrino
nei canali di diffusione delle microonde.

USO CONSENTITO

/N ATTENZIONE: I'apparecchio non & destinato ad essere messo
in funzione mediante un dispositivo di commutazione esterno,
ad esempio un temporizzatore, o attraverso un sistema di
comando a distanza separato.

A\ Lapparecchio & destinato all'uso domestico e ad applicazioni
analoghe, quali: zone cucina di negozi, uffici e altri ambienti
lavorativi; agriturismi; camere di hotel, motel, bed & breakfast e
altri ambienti residenziali.

A\ Non sono consentiti altri usi (ad es, il riscaldamento di
ambienti).

/M Questo apparecchio non & destinato all'uso professionale.
Non utilizzare I'apparecchio all'aperto.

/A Non conservare sostanze esplosive oppure inflammabili
(ad es. taniche di benzina o bombolette spray) all'interno o in
prossimita dell'apparecchio per evitare pericoli d'incendio.
INSTALLAZIONE

/A Per evitare il rischio di lesioni personali, le operazioni di
movimentazione e installazione dell'apparecchio devono essere
eseguite da almeno due persone. Per evitare rischi di taglio,
utilizzare guanti protettivi per le operazioni di disimballaggio e
installazione.

A\ Linstallazione, comprendente anche eventuali raccordi per
l'alimentazione idrica e i collegamenti elettrici, e gli interventi
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di riparazione devono essere eseqguiti da personale qualificato.
Non riparare o sostituire qualsiasi parte dell'apparecchio se non
espressamente richiesto nel manuale d'uso. Tenere i bambini
a distanza dal luogo di installazione. Dopo aver disimballato
I'apparecchio, assicurarsi che non sia stato danneggiato durante
il trasporto. In caso di problemi, contattare il rivenditore o il
Servizio Assistenza. A installazione completata, conservare
il materiale di imballaggio (parti in plastica, polistirolo, ecc.)
fuori della portata dei bambini per evitare potenziali rischi di
soffocamento. Prima di procedere allinstallazione, scollegare
I'apparecchio dalla rete elettrica per non correre il rischio di
scosse elettriche.

Per evitare il rischio di incendio o di folgorazione, durante
l'installazione assicurarsi che |'apparecchio non danneggi il
cavo di alimentazione. Attivare l'apparecchio solo dopo avere
completato la procedura di installazione.

/\ Eseguire tutte le operazioni di taglio del mobile prima di
inserire il forno, avendo cura di rimuovere trucioli o residui di
segatura.

/N Non rimuovere ['apparecchio dalla base di polistirolo fino al
momento dell'installazione.

/N Dopo linstallazione, la parte inferiore dell'apparecchio non
deve pil essere accessibile.

/N Non installare I'apparecchio dietro un pannello decorativo -
possibile rischio di incendio.

/A Se l'apparecchio é installato sotto un piano di lavoro, non
ostruire lo spazio minimo previsto tra il piano di lavoro e il bordo
superiore del forno, perché in tal caso potrebbe crearsi un rischio
diincendio.

/\ Questo apparecchio ¢ realizzato per l'installazione a incasso.
Non utilizzarlo per l'installazione libera o all'interno di un mobile
chiuso.

Dopo aver disimballato I'apparecchio, accertarsi che lo sportello
dell'apparecchio si chiude correttamente. In caso di problemi,
contattare il rivenditore o il Servizio Assistenza.

AVVERTENZE ELETTRICHE

/N La targhetta matricola si trova sul bordo anteriore del forno
(visibile a porta aperta).

/A\ Deve essere possibile scollegare l'apparecchio dalla rete
elettrica disinserendo la spina, se questa e accessibile, o tramite
un interruttore multipolare installato a monte della presa nel
rispetto dei regolamenti elettrici vigenti; inoltre, 'apparecchio
deve essere messo a terra in conformita alle norme di sicurezza
elettrica nazionali.

/N Non utilizzare cavi di prolunga, prese multiple o adattatori.
Una volta terminata l'installazione, i componenti elettrici non
devono piu essere accessibili. Non utilizzare l'apparecchio
quando si e bagnati oppure a piedi nudi.
Nonaccendere'apparecchioseil cavodialimentazione olaspina
sono danneggiati, se si osservano anomalie di funzionamento o
se 'apparecchio e caduto o é stato danneggiato.

A\ Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere
sostituito con uno dello stesso tipo dal produttore, da un centro
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di assistenza autorizzato o da un tecnico qualificato per evitare
situazioni di pericolo o rischi di scosse elettriche.

A\ Seil cavo di alimentazione deve essere sostituito, rivolgersi a
un centro di assistenza autorizzato.

PULIZIA E MANUTENZIONE

/N AVVERTENZA: & pericoloso per qualunque persona non
qualificata effettuare operazioni di assistenza o riparazione che
comportino la rimozione dei pannelli di copertura, in quanto
tali pannelli forniscono la protezione necessaria contro I'energia
delle microonde.

A\ Lamancata esecuzione delle operazioni di pulizia periodiche
pud provocare deterioramenti della superficie, che possono
influenzare negativamente la durata dell'apparecchio e causare
situazioni di pericolo.

/A Pulire regolarmente il forno ed eliminare di volta in volta i
residui di cottura.

N\ AVVERTENZA: Per evitare rischi di folgorazione, prima di
qualsiasiinterventodimanutenzioneaccertarsichel'apparecchio
sia spento e scollegato dall'alimentazione elettrica. Per evitare
il rischio di lesioni personali, utilizzare guanti protettivi (rischio
di lacerazione) e scarpe di sicurezza (rischio di contusione);
assicurarsi che qualsiasi movimentazione sia eseguita da due
persone (ridurre il carico); mai utilizzare pulitrici a getto di vapore
(rischio di scosse elettriche).

Le riparazioni non professionali e non autorizzate dal produttore
potrebbero comportare un rischio per la salute e la sicurezza,
per il quale il produttore non puo essere ritenuto responsabile.
Qualsiasi difetto o danno causato da riparazioni o interventi
di manutenzione non professionali non sara coperto dalla
garanzia, i cui termini sono descritti nel documento consegnato
con l'unita.

A\ Pulireregolarmenteillatointernodellaportadell'apparecchio
e la relativa guarnizione, senza rimuoverla. Usare una spugna
morbida, acqua tiepida e un detergente neutro; asciugare con
un panno morbido. Non utilizzare pagliette metalliche.

/N\ Non utilizzare detergenti abrasivi o raschietti metallici per
pulire la porta del forno in vetro, in quanto potrebbero rigarne la
superficie e causarne la frantumazione.

/M\Prima di esequire qualsiasi operazione, assicurarsi che
I'apparecchio si sia raffreddato, per evitare rischi di ustioni.
SMALTIMENTO DEL MATERIALE DI IMBALLAGGIO

IImateriale diimballaggio é riciclabile al 100% ed & contrassegnato dal simbolo del riciclo@,‘p
.Levarie parti dell'imballaggio devono pertanto essere smaltite responsabilmente e in stretta
osservanza delle norme stabilite dalle autorita locali.

SMALTIMENTO DEGLI ELETTRODOMESTICI

Questo apparecchio é stato fabbricato con materiale riciclabile o riutilizzabile.

Smaltire il prodotto rispettando le normative locali in materia.

Per ulteriori informazioni sul trattamento, il recupero e il riciclaggio degli elettrodomestici,
contattare ['ufficio locale competente, il servizio di raccolta dei rifiuti domestici o il negozio
presso il quale il prodotto é stato acquistato. Questo apparecchio & contrassegnato in
conformita alla Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE).

Provvedendo al corretto smaltimento del prodotto si contribuira ad evitare potenziali
conseguenze negative sullambiente e sulla salute umana.

Il simbolo g sul prodotto o sulla documentazione di accompagnamento indica che questo
apparecchio non deve essere smaltito come rifiuto domestico, bensi conferito presso un
centro di raccolta preposto al ritiro delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
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INFORMACION SOBRE
SEGURIDAD

|

. ES

ES IMPORTANTE QUE LEA Y SIGA LAS
SIGUIENTES INSTRUCCIONES

Antes de usar el aparato, lea atentamente estas instrucciones
de seguridad. Téngalas a mano para consultarlas mas
adelante.

Tanto estas instrucciones como el aparato contienen
importantes advertencias de seguridad que deben
respetarse en todo momento. El fabricante declina cualquier
responsabilidad derivada del incumplimiento de estas
instrucciones de seguridad, del uso indebido del aparato o
del ajuste incorrecto de los mandos.

A\ Los niflos muy pequeios (0-3 afos) deben mantenerse
alejados del aparato. Los menores de 8 anos deben
permanecer alejados del aparato a menos que estén
supervisados en todo momento. Tanto los nifios a partir
de 8 afios como las personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales estén disminuidas o que carezcan de
la experiencia y conocimientos necesarios pueden utilizar
este aparato si reciben la supervision o las instrucciones
necesarias para utilizarlo de forma segura y comprenden los
riesgos a los que se exponen. Los nifos no deben jugar con el
aparato. Los nifos no deben realizar tareas de limpieza o de
mantenimiento sin supervision.

/N ADVERTENCIA: El aparato y las partes accesibles se
calientan durante el uso. Es necesario prestar atencién para
no tocar los elementos calefactores. Mantenga alejados
a los niflos menores 8 afos salvo que sean supervisados
continuamente.

M\ No deje el aparato desatendido durante el secado de
alimentos. Si el aparato esta capacitado para utilizar la sonda,
utilice solamente una sonda de temperatura recomendada
para este horno, existe riesgo de incendio.

/M Mantenga los pafios y otros materiales inflamables
alejados del aparato hasta que todos los componentes
se hayan enfriado por completo; hay riesgo de incendio.
Preste atencion al horno siempre que cocine alimentos
ricos en grasa, aceite o cuando afada alcohol; existe riesgo
de incendio. Utilice guantes para sacar las bandejas y los
accesorios. Cuando termine la coccién, abra la puerta con
cuidado, permitiendo que el aire o vapor calientes salgan
gradualmente antes de acceder a la cavidad; hay riesgo de
quemarse. No obstruya las salidas de ventilacion de la parte
delantera del horno, existe riesgo de incendio.

/A\Tenga cuidado de no chocar con la puerta del horno
cuando esté abierta o bajada.

/N ADVERTENCIA: Si la puerta o las junta de la puerta estan
dafnadas, no debera utilizar el horno hasta que haya sido
reparado, podria lesionarse.

/N ADVERTENCIA: Los liquidos y alimentos no deben
calentarse en recipientes sellados, hay riesgo de explosion; las
bebidas al calentarse pueden entrar en ebullicion retardada
y eruptiva, hay que tener mucho cuidado al manipular el
recipiente, hay riesgo de quemaduras.

/\El horno microondas sirve para calentar alimentos y
bebidas. No seque alimentos o ropa, ni caliente bolsas de
agua, zapatillas, esponjas, y demas; existe riesgo de incendio.
Cuando caliente alimentos en recipientes de plastico o papel
preste atencion al horno, hay riesgo de incendio.

A\ Es necesario mover o agitar el contenido de los biberones
y los potitos, ademés de comprobar su temperatura, ya que
existe riesgo de quemaduras. No caliente huevos frescos o
hervidos con cascara, hay riesgo de explosion.

A\ Utilice exclusivamente utensilios que sean aptos para
la coccion en hornos microondas. No utilice recipientes
metalicos, existe riesgo de lesiones.

A\ Utilice Unicamente una sonda de temperatura
recomendada para este horno, existe riesgo de incendio.

A\ Sisale humo, apague o desenchufe el aparato y mantenga
la puerta cerrada para sofocar las llamas.

A\ Si el aparato se instala a 850 mm o mas del suelo, tenga
cuidado para no desplazar el plato giratorio al extraer los
recipientes; existe riesgo de lesiones.

/A No utilice el horno microondas para freir, porque no se
puede controlar la temperatura del aceite.

A\ Los recipientes metdlicos de comida y bebida no son
aptos para la coccion en microondas.

/A Noquitelas placas de proteccidninteriores del microondas
que estan situadas en el lateral de la cavidad (solo en algunos
modelos). Impiden que la grasa y las particulas de alimentos
entren en los canales internos del horno.

USO PERMITIDO

/N\ PRECAUCION: El aparato no esta destinado a ponerse en
funcionamiento por medio de un dispositivo de encendido
externo, como un temporizador, o de un sistema de control
remoto independiente.

/\Este aparato esta destinado a un uso en ambientes
domésticos o en ambientes similares como: dreas de cocina
en oficinas, tiendas y otros entornos laborales; granjas; por
los clientes de hoteles, moteles, hostales y otros entornos
residenciales.

/N Noseadmite ninglin otro uso (p. €j., calentar habitaciones).
/A Este aparato no es para uso profesional. No utilice este
aparato al aire libre.

M\ No guarde sustancias explosivas ni inflamables (como
frascos de aerosoles o gasolina) dentro o cerca del aparato, ya

que existe riesgo de incendio.

INSTALACION

/M\La manipulacién e instalacion del aparato la deben
realizar dos 0 mas personas; hay riesgo de lesionarse. Utilice
guantes de proteccion para el desembalaje y la instalacion, ya
que hay riesgo de cortes.

A\ La instalacion, incluido el suministro de agua (si lo hay),
las conexiones eléctricas y las reparaciones deben ser
efectuadas por un técnico cualificado. No realice reparaciones
ni sustituciones de partes del aparato no indicadas
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especificamente en el manual del usuario. Mantenga a los
ninos alejados del lugar de instalacion. Tras desembalar
el aparato, compruebe que no se haya dafado durante el
transporte. Si observa algun problema, pdngase en contacto
con el distribuidor o el Servicio Postventa mas cercano. Una
vez instalado el aparato, mantenga los restos de embalaje
(plasticos, piezas de poliestireno extruido, etc) fuera del
alcance de los nifios, ya que hay riesgo de asfixia. El aparato
debe estar desenchufado de la corriente antes de empezar la
instalacion, ya que hay riesgo de descarga eléctrica.

Cuando realice la instalacion, asegurese de que el aparato no
dane el cable de alimentacidn, ya que hay riesgo de incendio
o de descarga eléctrica. No active el aparato hasta haberlo
instalado por completo.

/\ Realice todas las tareas de corte del armario antes de
instalar el aparato en el alojamiento y retire por completo
todas las virutas de madera y el serrin.

/\ No retire el aparato de su base de espuma de poliestireno
hasta el momento de la instalacion.

/A Después de la instalacion, la base del aparato no debe ser
accesible, ya que podria quemarse.

M\ No instale el aparato tras una puerta decorativa; hay
riesgo de incendio.

/\ Si el aparato esta instalado debajo de una encimera, no
obstruya el espacio minimo entre la encimera y el borde
superior del horno, hay riesgo de quemaduras.

/A Este aparato ha sido disefiado para usarlo empotrado.
No lo utilice sin empotrar ni colocado en un armario.

Tras desembalar el aparato, compruebe que la puerta cierra
correctamente. Si observa algun problema, pdngase en
contacto con el distribuidor o el Servicio Postventa mas
cercano.

ADVERTENCIAS DE ELECTRICIDAD

/A La placa de datos se encuentra en el borde frontal del
horno (visible con la puerta del horno abierta).

/N Debe serposible desconectar el aparato delaalimentacion
eléctrica desenchufandolo si el enchufe es accesible o
mediante un interruptor omnipolar instalado antes del
enchufe, de conformidad con las normativas de cableado y
el aparato debe conectarse a una toma de tierra de acuerdo
con las normativas de seguridad vigentes en materia de
electricidad.

/MA\No utilice alargadores, regletas ni adaptadores. Una
vez terminada la instalacion, los componentes eléctricos
no deberan quedar accesibles para el usuario. No utilice el
aparato si esta mojado o va descalzo.

No use este aparato si tiene un cable o un enchufe de red
dafado, si no funciona bien, o si se ha dafiado o se ha caido.
/\Si el cable de alimentacion estad daiado, el fabricante,
su agente de servicio técnico o una persona igualmente
cualificada deberan sustituirlo para evitar peligros, ya que
hay riesgo de descarga eléctrica.

CEHlcoz@G

I\ Si necesita sustituir el cable de alimentacion, péngase en
contacto con un centro de asistencia técnica autorizado.
LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

/N ADVERTENCIA:Es peligroso que personas no competentes
realicen operaciones y reparaciones técnicas que impliquen
la extraccion de las cubiertas que protegen de la exposicion a
la energia de microondas.

A\ Si no se mantiene el horno limpio, se podria deteriorar
la superficie, lo cual podria reducir la vida Gtil del aparato y
conducir a una situacion peligrosa.

A\ Limpie regularmente el horno y quite los restos de
alimentos.

/\ ADVERTENCIA: Asegurese de que el aparato esté apagado
y desconectado de la corriente antes de realizar cualquier
operacion de mantenimiento. Para evitar el riesgo de lesiones
utilice guantes de proteccion (riesgo de corte) y zapatos de
seguridad (riesgo de contusion); asegurese de manejar el
aparato con la ayuda de otra persona (reducir la carga); no
utilice aparatos de limpieza con vapor (riesgo de descarga
eléctrica).

Las reparaciones que no se realicen por profesionales y que
no estén autorizadas por el fabricante pueden suponer un
riesgo para la salud y la sequridad, del que el fabricante no
se hace responsable. Cualquier defecto o dafo derivado
de cualquier tarea de reparacion o mantenimiento que no
haya sido realizada por un profesional no estara cubierta por
la garantia, cuyos términos se describen en el documento
suministrado con el aparato.

A\ Limpie regularmente la parte interior de la puerta del
aparato y su junta sin extraerla. Utilice una esponja suave,
agua templada y jabon neutro; séquelo con un pafo suave
neutro. No utilice estropajos metalicos.

N\ No utilice limpiadores abrasivos ni raspadores metalicos
con bordes afilados para limpiar el cristal de la puerta ya que
podrian arafar la superficie, lo que puede provocar que el
cristal se rompa.

/\ Asegurese de que el aparato se haya enfriado antes de
llevar a cabo las tareas de mantenimiento o limpieza, hay
riesgo de quemaduras..

ELIMINACION DEL MATERIAL DE EMBALAJE

El material de embalaje es 100 % reciclable y estd marcado con el simbolo de reciclajeé’,'p .
Por lo tanto, debera desechar las diferentes piezas del embalaje de forma responsable,
respetando siempre las normas locales sobre eliminacion de residuos.

ELIMINACION DE LOS ELECTRODOMESTICOS

Este aparato ha sido fabricado con material reciclable o reutilizable.

Debe desecharse de acuerdo con la normativa local al respecto.

Para obtener informacién mas detallada sobre el tratamiento, recuperacion y reciclaje
de electrodomésticos, pdngase en contacto con las autoridades locales, con el servicio
de recogida de residuos domésticos, o con la tienda en la que adquiri6 el aparato. Este
aparato lleva la marca CE de conformidad con la Directiva Europea 2012/19/UE sobre
residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE).

La correcta eliminacion de este producto evita consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud.

El simbolo E que se incluye en el producto o en la documentacién que lo acompana
indica que no puede tratarse como un residuo doméstico, sino que debe entregarse en
un punto de recogida adecuado para el reciclado de aparatos eléctricos y electrénicos.
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INFORMACOES DE
SEGURANCA

|
- PT
AVISOS IMPORTANTES QUE DEVERA LER

E CUMPRIR

Antes de utilizar o aparelho, leia estas instru¢des de seguranca
com atencao. Guarde-as por perto para consulta futura.

As presentes instrucbes e o proprio aparelho possuem
informag0es importantes relativas a seguranca, as quais devera
ler e respeitar sempre. O fabricante nao se responsabiliza por
quaisquer acontecimentos decorrentes do incumprimento das
presentes instrugdes de seguranga, da utilizacao inadequada do
aparelho ou da configuragao incorreta dos respetivos controlos.
A\ As criangas até aos 3 anos devem ser mantidas afastadas do
aparelho. As criangas entre os 3 e 0s 8 anos devem ser mantidas
afastadas do aparelho, exceto se estiverem sob supervisao
permanente. Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir
dos 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento,
desde que estejam sob supervisao ou tenham recebido instrugdes
quanto a utilizacdo segura deste aparelho e se compreenderem
os perigos envolvidos. As criangas nao devem brincar com o
aparelho. A limpeza e a manutencao a cargo do utilizador nao
devem ser realizadas por criangas sem superviso.

/N ADVERTENCIA: O aparelho e os seus componentes acessiveis
ficam quentes durante o funcionamento. Deve ter-se cuidado
para evitar tocar nos elementos de aquecimento. Mantenha
as criancas com idade inferior a 8 anos afastadas do aparelho a
menos que estejam vigiadas em permanéncia.

/\ Nunca deixe o aparelho sem vigildncia durante a secagem de
alimentos.Caso o aparelho sejaadequado paraa utilizacao de uma
sonda de temperatura, utilize apenas uma sonda recomendada
para este aparelho, pois existe o risco de incéndio se assim nao for.
/\ Mantenha quaisquer pecas de vestuario ou outros materiais
inflamaveis afastados do aparelho até que todos os componentes
deste tenham arrefecido completamente, pois existe risco de
incéndio. Preste sempre atencdo quando cozinhar alimentos
ricos em gorduras, 6leos ou quando existe a adicao de bebidas
alcodlicas, pois existe risco de incéndio. Utilize apropriadas luvas
para retirar recipientes do forno para retirar panelas e acessorios.
No final da cozedura, abra a porta com cuidado, permitindo que
0 ar quente ou o vapor saia gradualmente antes de aceder a
cavidade do forno, caso contrério, existe o risco de queimaduras.
Nao obstrua a ventilacao de ar quente existente na parte frontal
do aparelho, pois existe risco de incéndio.

/N Tenha cuidado quando a porta do forno estiver aberta ou para
baixo, de forma a evitar bater na porta.

/N ADVERTENCIA: Caso a porta ou as respetivas juntas estejam
danificadas, o forno nao deve ser utilizado até que se proceda a
sua reparagao - risco de ferimentos.

[N\ ADVERTENCIA: Os liquidos e alimentos ndo devem ser
aquecidos em recipientes fechados - risco de explosdo; o
aquecimento de bebidas pode resultar na ebulicao eruptiva tardia,
pelo que é necessério ter cuidado ao manipular o recipiente -
risco de queimaduras.

A\ Oforno micro-ondas destina-se a0 aquecimento de alimentos
e de bebidas. Nao seque alimentos ou roupa, nem aqueca
almofadas térmicas, chinelos, esponjas ou artigos semelhantes -
risco de incéndio. Ao aquecer alimentos em embalagens de
plastico ou papel, mantenha-se atento ao forno - risco de incéndio.
A\ O contetido dos biberdes e boides de comida para bebé deve
ser misturado ou agitado e as suas temperaturas verificadas - risco
de queimaduras. Nao aquega ovos com casca hem ovos cozidos
inteiros - risco de explosao.

A\ Utilize apenas recipientes adequados para a cozedura de
alimentos com micro-ondas. Nao utilize recipientes de metal -
risco de ferimentos.

A\ Utilize apenas um termémetro recomendado para este forno -
risco de incéndio.

A\ Se verificar a existéncia de fumo, desligue o forno ou retire o
cabo da tomada elétrica e mantenha a porta fechada de modo a
abafar quaisquer chamas.

A\ Se o aparelho estiver instalado a mais de 850 cm ou superior
de altura do chéo, tenha cuidado para nao deslocar o prato
rotativo ao remover o recipiente - risco de ferimentos.

A\ Nao utilize o seu forno micro-ondas para fritar, uma vez que a
temperatura do 6leo nao pode ser controlada.

A\ Os recipientes metdlicos para alimentos e bebidas nao sao
adequados para a cozedura de alimentos com micro-ondas.

/\ Nao retire as placas de protecéo de entrada do micro-ondas na
parte lateral das paredes da cavidade (apenas em determinados
modelos). Evitam que a gordura e as particulas de alimentos
entrem nos canais de entrada do micro-ondas.

UTILIZACAO PERMITIDA

/A CUIDADO: O aparelho néo deve ser ligado a partir de um
dispositivo de comutacao externa, como, por exemplo, um
temporizador, nem a partir de um sistema de controlo remoto em
separado.

A\ Este aparelho destina-se a ser usado em ambiente doméstico
e em aplicagdes semelhantes tais como: copas para utilizacao dos
funcionarios em lojas, escritorios e outros ambientes de trabalho;
quintas de exploragao agricola; clientes em hotéis, motéis, bed &
breakfast e outros tipos de ambientes residenciais.

A\ Estdo proibidos outros tipos de utilizacao (por exemplo,
aquecimento de divisoes da casa).

A\ Este aparelho nao esta concebido para o uso profissional. Ndo
utilize o aparelho no exterior.

/A Nao armazene substancias explosivas ou inflaméveis (p.ex.,
gasolina ou latas de aerossol) no interior ou préximas do aparelho,
pois existe o risco de incéndio.

INSTALACAO

/N O aparelho deve ser transportado e instalado por duas ou
mais pessoas, para evitar o risco de lesoes. Use luvas de protecao
para desembalar e instalar o aparelho - risco de cortes.

/A instalacdo, incluindo a alimentacdo de dgua (caso seja
necessario) easligagoes elétricas,bem comoquaisquerreparacoes
devem ser realizadas por um técnico devidamente qualificado.
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Nao repare nem substitua nenhuma pega do aparelho a néo ser
que tal seja especificamente indicado no manual de utilizacao.
Mantenha as criancas afastadas do local da instalacao. Depois
de desembalar o aparelho, certifique-se de que este nao foi
danificado durante o transporte. Em caso de problemas, contacte
o revendedor ou o Servico Pos-Venda mais préximo. Uma vez
instalado o aparelho, os elementos da embalagem (pléstico, pegas
de esferovite, etc.) devem ser armazenados longe do alcance das
criangas - risco de asfixia. Deve desligar o aparelho da corrente
elétrica antes de efetuar qualquer operacao de instalacdo - risco
de choques elétricos.

Durante ainstalacao, certifique-se de que o aparelho nao danifica
o cabo de alimentagao - risco de incéndio ou de choques elétricos.
Ligue o aparelho apenas depois de concluida a instalacdo do
mesmo.

/N Execute todos os trabalhos de corte no mével antes de instalar
o aparelho e remova todas as lascas de madeira e a serradura.

/N Nao retire a base de espuma de poliestireno do aparelho até a
altura da instalacao.

/M Apds a instalacdo, a base do aparelho ndo devera ficar
acessivel, pois existe o risco de queimaduras.

/A\ Nao instale o aparelho atrds de uma porta decorativa, para
evitar o risco de incéndio.

/N Se oaparelho estiver instalado por baixo de uma bancada, nao
obstrua o espago minimo existente entre a bancada e o rebordo
superior do aparelho, para evitar o risco de queimaduras.

[\ Este aparelho destina-se a ser utilizado encastrado.

Nao o utilize como uma estrutura independente, nem dentro de
um armario.

Depois de desembalar o aparelho, certifique-se de que a respetiva
porta fecha corretamente. Em caso de problemas, contacte o
revendedor ou o Servigo Pds-Venda mais proximo.

AVISOS SOBRE ELETRICIDADE

/N A chapa de caracteristicas encontra-se na extremidade frontal
do forno visivel com a porta aberta.

/N Deve ser possivel desligar o aparelho da fonte de alimentacéo,
desligando-o na ficha, caso esta esteja acessivel, ou através de
um interruptor multipolar instalado na tomada de acordo com
a regulamentacdo aplicavel a ligagoes elétricas; além disso, o
aparelho deve dispor de ligacao a terra, de acordo com as normas
de seguranca elétrica nacionais.

/M Nao utilize extensoes, tomadas mdltiplas ou adaptadores.
Apos a instalacdo da maquina de secar, os componentes elétricos
devem estar inacessiveis ao utilizador. Nao utilize o aparelho com
0s pés descalcos ou molhados.

Nao ligue este aparelho se o cabo ou a ficha elétrica apresentar
danos, se nao estiver a funcionar corretamente, se estiver
danificado ou se tiver caido.

/A Se o cabo de alimentacdo estiver danificado devera ser
substituido por um idéntico do mesmo fabricante ou por um
técnico de assisténcia ou pessoas similarmente qualificadas de
modo a evitar a ocorréncia de situagbes perigosas, pois existe o
risco de choques elétricos.
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A\ Se for necessério substituir o cabo de alimentagao, contacte
um Centro de Assisténcia autorizado.

LIMPEZA E MANUTENCAO

/\ ADVERTENCIA: E perigoso que qualquer pessoa que ndo um
técnico qualificado proceda a qualquer operacao de assisténcia
Ou reparagao, que envolva a remogao de uma tampa de protecao
contra a exposicao a energia emitida pelas micro-ondas.

/N Afalta de limpeza do forno poderé provocar a deterioracdo da
sua superficie, situacdo que podera afetar o tempo de vida util do
aparelho e provocar possiveis situacoes perigosas.

/A O forno deve ser limpo reqularmente e os depdsitos de
alimentos eliminados.

N\ ADVERTENCIA: Assegure-se de que o aparelho esta desativado
e desligado da fonte de alimentacao antes de realizar quaisquer
operacdes de manutencao. Para evitar o risco de danos pessoais,
use luvas de protecao (risco de laceragdes) e calcado de seguranca
(risco de contusdes); Certifique-se de que o manuseamento é
realizado por duas pessoas (reduza a carga); Nunca utilize uma
maquina de limpeza a vapor para limpar o aparelho (risco de
choques elétricos).

Quaisquer reparagdes nao efetuadas por profissionais e que
nao sejam autorizadas pelo fabricante podem resultar em
riscos para a saude e seguranga, pelos quais o fabricante nao
pode ser responsabilizado. Qualquer defeito ou dano causado
por reparagdes ou manutencoes que nao sejam efetuados por
profissionais nao serao coberto pela garantia, cujos termos estao
descritos no documento fornecido com a unidade.

A\ Limpe regularmente a parte interior da porta do aparelho e
respetivamente junta, sem a remover. Utilize uma esponja suave,
agua morna e um detergente neutro; seque utilizando um pano
suave neutro. Nao utilize raspadores metalicos afiados .

/N Néo utilize produtos de limpeza abrasivos, nem raspadores
metalicos afiados para limpar a porta de vidro do aparelho, pois
estes podem riscar a sua superficie, o que pode fazer com que o
vidro quebre.

/M Assegure-se de que o aparelho arrefece antes de executar
qualquer operacao de manutencao ou limpeza - risco de
queimaduras.

ELIMINACAO DA EMBALAGEM

Qnmaterial da embalagem é 100% reciclével, conforme indicado pelo simbolo de reciclagem
¥ . As varias partes da embalagem devem ser eliminadas de forma responsavel e em total
conformidade com as normas estabelecidas pelas autoridades locais.

ELIMINACAO DE ELETRODOMESTICOS

Este aparelho é fabricado com materiais recicléveis ou reutilizéveis.

Elimine-o em conformidade com as normas de eliminacéo de residuos locais.

Para obter maisinformagdes sobre o tratamento, recuperagao e reciclagem de eletrodomésticos,
contacte as autoridades locais, o servico de recolha de residuos domésticos ou a loja onde
adquiriu o aparelho. Este aparelho estd marcado em conformidade com a Diretiva Europeia
2012/19/EU relativa aos Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE).

Ao assegurar a eliminacdo correta deste produto, estamos a proteger o ambiente e a satide
humana contra riscos negativos.

0 simbolo E no produto ou nos documentos que acompanham o produto indica que este
aparelho nao deve ser tratado como residuo doméstico e deve ser transportado para um centro
de recolha adequado para proceder a reciclagem do equipamento elétrico e eletronico.
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INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

|
. PL
PRZECZYTAC | SCISLE PRZESTRZEGAC

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac
sie instrukcjami bezpieczenstwa. Nalezy przechowywac je w
poblizu, aby méc z nich skorzystac w przysztosci.

Niniejsze instrukcje i samo urzadzenie zawierajg wazne ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa, ktdrych nalezy bezwzglednie
przestrzegal. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci  za
nieprzestrzeganie  instrukcji  bezpieczenstwa,  niewtasciwe
uzytkowanie urzadzenialub nieprawidtowe ustawienie elementow
sterujacych.

M\ Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywa¢ w poblizu
urzadzenia. Dzieci (3-8 lat) nie powinny przebywa¢ w poblizu
urzadzenia bez statego nadzoru. Dzieci w wieku 8 lat i starsze,
osoby 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej oraz osoby bez odpowiedniego do$wiadczeniai wiedzy
mogq korzysta¢ z urzadzenia wytacznie pod nadzorem lub po
otrzymaniu odpowiednich instrukgji dotyczacych bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia oraz pod warunkiem, ze rozumieja
zagrozenia zwigzane z obstugq urzadzenia. Nie pozwalac, by dzieci
bawity urzadzeniem. Dzieci nie moga czysci¢ ani konserwowac
urzadzenia bez nadzoru.

/N OSTRZEZENIE: Urzadzenie i jego dostepne czesci nagrzewaja
sie podczas uzytkowania. Nalezy uwaza¢, aby nie dotknac
elementow grzejnych.. Dzieci do lat 8 nie moga znajdowac sie w
poblizu urzadzenia bez statego nadzoru.

M\ Nigdy nie pozostawia¢ bez nadzoru urzadzenia podczas
procesu suszenia zywnosci. Jesli urzadzenie nadaje sie do
stosowania sondy, uzywaj tylko sondy temperaturowej zalecanej
dla tego piekarnika - ryzyko pozaru.

A\ Scierki kuchenne i inne fatwopalne materiaty powinny by¢
przechowywane z dala od urzadzenia, dopoki wszystkie jego
podzespoty catkowicie nie ostygng - ryzyko pozaru. Nalezy zawsze
zachowywac czujno$¢ podczas pieczenia pokarméw bogatych w
tluszcze, olej lub podczas dodawania napojéw alkoholowych -
ryzyko pozaru. Do wyjmowania patelni i innych akcesoriow nalezy
uzywac rekawic kuchennych. Na koniec pieczenia nalezy ostroznie
otworzy¢ drzwi piekarnika, aby przed uzyskaniem do niego
dostepu umozliwi¢ stopniowe ujscie goracego powietrza lub pary
- ryzyko oparzen. Nie zakldcac przeptywu goracego powietrza z
przodu piekarnika - ryzyko pozaru.

M\ Aby unikna¢ uderzenia w drzwi piekarnika, zachowac
ostroznos¢, gdy sa one otwarte lub skierowane w dot.

N\ OSTRZEZENIE: Jezeli drzwiczki lub uszczelki drzwiczek sg
uszkodzone, nie mozna uzywac kuchenki do momentu, azzostanie
naprawiona przez odpowiednio przeszkolong osobe - wystepuje
ryzyko obrazen.

N\ OSTRZEZENIE: Plyny i inne produkty spozywcze nalezy
podgrzewa¢ w szczelnych opakowaniach - wystepuje ryzyko
wybuchu. Podgrzewanie ptynéw moze powodowac gwattowne
gotowanie. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ - wystepuje ryzyko
oparzen.

/N Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona do podgrzewania
zywnosci i napojow. Nie suszy¢ zywnosci ani odziezy, nie

rozgrzewaC ocieplaczy, kapci, gabek ani zadnych podobnych
przedmiotdw - wystepuje ryzyko pozaru. Podczas podgrzewania
obuwia w plastikowych i papierowych opakowaniach zachowac
ostroznos¢ - wystepuje ryzyko pozaru.

/M Zawartos¢ butelek do karmienia i stoiczkow z positkami dla
dzieci nalezy wymieszac lub wstrzasna¢, po czym sprawdzic ich
temperature-ryzyko poparzenia.Nie podgrzewac jajw skorupkach
ani catych jaj ugotowanych na twardo - ryzyko eksplozji.

M\ Korzysta¢  wylacznie z przybordw nadajacych sie do
przyrzadzania positkow w kuchence mikrofalowej. Nie stosowac
naczyn ani pojemnikéw metalowych. Wystepuje ryzyko obrazen.
/A Nalezy korzysta¢ wytacznie z sondy temperatury zalecanej do
stosowania w tym urzadzeniu. Wystepuje ryzyko pozaru.

/M Jesli z kuchenki wydobywa sie dym, nalezy ja wylaczyc,
odtaczy¢ od zasilania oraz zamkna¢ drzwiczki, aby sttumic ogien.
/A Jesli urzadzenie jest zamontowane na podtogq na wysokosci
850 mm lub wiekszej, nalezy uwaza¢, aby talerz obrotowy nie
przemiescit sie podczas wyjmowania pojemnika - wystepuje
ryzyko obrazen.

/A\ Nie uzywac kuchenki mikrofalowej do smazenia w gtebokim
tluszczu, poniewaz nie jest mozliwe kontrolowanie jego
temperatury.

/\ Metalowe pojemniki na zywnosc i napoje nie nadajg sie do
przyrzadzania positkéw w kuchence mikrofalowej.

A\ Zabrania sie wyjmowania ptytek ochronnych wlotéw mikrofal
znajdujacych sie z boku $cianek komory (tylko niektore modele).
Zapobiegaja one przedostawaniu sie ttuszczu i czastek zywnosci
do kanatéw wlotowych mikrofal.

PRZEZNACZENIE

/\ OSTROZNIE: Urzadzenie nie jest przystosowane do obstugi
za pomocg zewnetrznego urzadzenia przytaczanego, np.
programatora czasowego, ani niezaleznego systemu zdalnego
sterowania.

/A To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach
domowych oraz do podobnych zastosowan takich jak: kuchnie
dla personelu w sklepach, biurach i innych srodowiskach pracy;
gospodarstwa wiejskie; samodzielna obstuga przez klientéw
hoteli, moteli, pensjonatéw oferujacych nocleg ze sniadaniem i
innych tego typu miejsc do zamieszkania.

/A Wszelkie inne zastosowania (np. ogrzewanie pomieszczen) sg
zabronione.

/A Tourzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przemystowego.
Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz.

/A Nie przechowywa¢ materiatéw wybuchowych ani substancji
tatwopalnych (np. paliwa lub puszek aerozolowych) wewnatrz lub
w poblizu urzadzenia - ryzyko pozaru.

INSTALACJA

/A Przemieszczanie i montaz urzadzenia wymaga udziatu co
najmniej dwoch osdb - ryzyko obrazen. Do rozpakowywania i
montazu nalezy uzywac rekawic ochronnych - ryzyko skaleczenia.
/A\Instalacja, podfaczenia do zrédta wody (jesli wystepuja) i
zasilania oraz wszelkie naprawy muszg by¢ wykonywane przez
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wykwalifikowanego technika. Nie naprawia¢ ani nie wymieniac
zadnych czesci urzadzenia, chyba ze wyraznie zaznaczono to
w instrukgji obstugi. Dzieci nie powinny zbliza¢ sie do miejsca
montazu. Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy upewni¢ sie,
ze nie ulego uszkodzeniu podczas transportu. W przypadku
probleméw nalezy skontaktowal sie ze sprzedawcy lub
najblizszym serwisem technicznym. Po zainstalowaniu odpady
opakowaniowe (plastikowe, elementy styropianowe itp.) musza
by¢ przechowywane poza zasiegiem dzieci - ryzyko uduszenia.
Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci montazowych
urzadzenie nalezy odfaczy¢ od zasilania elektrycznego - ryzyko
porazenia pradem.

Podczas instalacji dopilnowa¢, aby urzadzenie nie uszkodzito
przewodu zasilajacego - ryzyko pozaru lub porazenia pradem.
Urzadzenie mozna uruchomi¢ dopiero po zakoriczeniu instalacji.
/M\Przed zamontowaniem urzadzenia w zabudowie przyciac
szafke oraz usung¢ widry i trociny.

/A\ Nie wyjmowac urzadzenia ze styropianowej podstawy do
czasu instalacji.

/A Poinstalacji dno urzadzenia nie moze by¢juz dostepne - ryzyko
oparzen.

/N Nie umieszczac urzadzenia za dekoracyjnymi drzwiami - ryzyko
pozaru.

/N Jesli urzadzenie jest zainstalowane pod blatem roboczym, nie
blokowac minimalnego odstepu pomiedzy nim a gorng krawedzia
piekarnika - ryzyko oparzen.

/N To urzadzenie jest przeznaczone do zabudowy.

Nie uzywac jako modut wolnostojacy ani w obudowie szafkowe;.
Po rozpakowaniu urzadzenia sprawdzic, czy drzwiczki zamykaja sie
prawidtowo. W przypadku problemdw nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub najblizszym serwisem technicznym.
OSTRZEZENIA ELEKTRYCZNE

/N\Tabliczka znamionowa znajduje sie na przedniej krawedzi
piekarnika (widoczna przy otwartych drzwiczkach).

M\ Musi istnie¢ mozliwos¢ odigczenia urzadzenia od Zrédfa
zasilania przez wyjecie wtyczki (jesli wtyczka jest dostepna)
lub za pomocg dostepnego przefacznika wielobiegunowego,
zainstalowanego w przewodzie do gniazda zasilania zgodnie
z obowigzujacymi normami krajowymi; urzadzenie musi takze
posiadaC uziemienie zgodne z obowigzujgcymi normami
krajowymi dotyczacymi sprzetu elektrycznego.

M\ Nie stosowa¢ przedtuzaczy, rozdzielaczy ani adapteréw.
Podzespoty elektryczne nie moga by¢ dostepne dla uzytkownika
po instalacji. Nie uzywac urzadzenia, jesli jest sie mokrym lub boso.
Nie uruchamiac urzadzenia, jezeli kabel zasilajacy lub wtyczka sa
uszkodzone, jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo lub jesli zostato
ono uszkodzone badz upuszczone.

/N Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, jego wymiana na
identyczny powinna by¢ przeprowadzona przez producenta,
pracownika serwisu lub inng podobnie wykwalifikowang osobe w
celu unikniecia niebezpieczenstwa - ryzyko porazenia pradem.

/N Jesli kabel zasilajgcy wymaga wymiany, nalezy skontaktowac
sie zautoryzowanym centrum serwisowym.

CEHlcoz@G

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

/\ OSTRZEZENIE: Niebezpieczne jest wykonywanie —przez
osobe nieprzeszkolong jakichkolwiek napraw badz czynnosci
serwisowych wigzacych sie ze zdejmowaniem wszelkich oston
zabezpieczajacych przed dziataniem mikrofal.

/N Kuchenke nalezy utrzymywa¢ w czystosci, aby uniknac
niszczenia jej powierzchni, co miatoby niekorzystny wptyw
na trwatos¢ urzadzenia i mogto prowadzi¢ do ewentualnych
niebezpiecznych sytuacji.

/A Kuchenka musi by¢ regulamie czyszczona, a wszelkie resztki
potraw usuwane.

/N OSTRZEZENIE: Sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato wytaczone i
odtaczone od Zrodta zasilania przed przystapieniem do czynnosci
konserwacyjnych. Aby uniknac ryzyka obrazen ciata, nalezy uzywac
rekawic ochronnych (ryzyko skaleczenia) i butéw ochronnych
(ryzyko sttuczenia) pamieta¢ o obstudze przez dwie osoby
(zmnigjszenie obcigzenia); w zadnym przypadku nie stosowac
urzadzen parowych do czyszczenia (ryzyko porazenia pradem).
Niefachowe naprawy nieautoryzowane przez producenta moga
spowodowac zagrozenie dla zdrowia i bezpieczenstwa, za ktdre
producent nie ponosi odpowiedzialnosci. Wszelkie wady lub
uszkodzenia  spowodowane nieprofesjonalnymi - naprawami
lub konserwacja nie sa objete gwarancja, ktorej warunki s3
przedstawione w dokumencie dostarczonym wraz z urzadzeniem.
M\ Nalezy regulamie czysci¢ wewnetrzng strone drzwiczek
urzadzenia wraz z odpowiednia uszczelk, nie demontujac ich.
Uzy¢ miekkiej gabki, letniej wody i neutralnego mydta; wytrzec
do sucha neutralng miekka szmatka. Nie uzywac skrobakow
metalowych.

M\ Do czyszczenia szyby w drzwiach nie uzywac srodkow
sciernych ani metalowych skrobakdéw, poniewaz moga one
zarysowac powierzchnie i spowodowac pekniecie szyby.

I\ Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci zwigzanych
zczyszczeniem lub konserwacja, nalezy upewnic sig, ze urzadzenie
ostygto - istnieje ryzyko poparzen.

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktérego zrobione jest opakowanie, w 100% nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony
symbolem é’,‘p Czesci opakowania nie nalezy wyrzucag, lecz zutylizowac zgodnie z przepisami
w zakresie usuwania odpadéw, okreslonymi przez lokalne wiadze.

UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzadzenie zostato wykonane z materiatéw nadajacych sie do recyklingu lub do ponownego
uzycia.

Urzadzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacymi gospodarki
odpadami.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat utylizacji, odzyskiwania oraz recyklingu urzadzen AGD
nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem, punktem skupu ztomu lub sklepem, w ktérym
zakupiono urzadzenie. To urzadzenie zostato oznaczone jako zgodne z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).

Wasciwa utylizacja urzadzenia pomoze zapobiec ewentualnym negatywnym skutkom dla
$rodowiska oraz zdrowia ludzkiego.

Symbol E na urzadzeniu lub w dofaczonej do niego dokumentacji oznacza, ze urzadzenia nie
wolno traktowac jak zwyktego odpadu domowego. Nalezy je przekazac do punktu zajmujacego
sie utylizacj i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
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